KIRIM'IN RUSYA'YA ILHAKINA DAIR

17 EKIM 1783 TARIHLI VE

KNEZ GRIGORI POTEMKIN IMZALI

OSMANLI TURKCESIYLE YAZILMIS FERMAN

Prof. Dr. Osman Fikri Sertkaya’

Metnin dzellikleri:
Bildirimin konusu olan ferman bana sadece fotograf olarak intikal etmisti. Fo-
tografin arkasinda ICiril harfleri ilé yazthmis olan Forogr. G. Boykoz. Bahgi-
saray notundan fermanin ashmn Kinm-Bahgesaray’da bulundugunu tahmin
- ediyorum.

19 santlik ferman Rusca metnin Osmanh Tiirkeesi ile yazilnug olan terciime-
sidir. Bunu sag tist kdsedeki terciimesidir kaydindan anlyoruz.

2. saur fermanin bitklim yerine tesadiif ettiginden okunamamaktadir.

Metnin imnlasinda yer yer tutarsizliklar, eksik ve fazla harfler vardir, ayrica
noktalama eksiklikleri de goriilmektedis. Meseld: <M ) jradar kelimesi 10. satr-

! da “te” hatfi ile, 11. satrda ise 3l rFddd geklinde “dal” harfi ile yazilmugur.

10. satirdaki ta‘ arruz ok kelimesinde “vav” harfi fazladan yazilmus, 9. satur-
daki siparis 4 bpekelimesinde “i” okunan “ye” harfi fazladan yazilmsg, buna
karsiik 12. sateda “yukanda” anlamindaki o3¥4 bafada kelimesi, ilk elifi

eksik olarak, »>34 belada seklinde yazilmugtie. 9. satirda ta‘arruz kelimesinde
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“ze” harfinin noktast, 12. satirda rzza kelimesinde de “ze” hatfinin noktast
unutulmustur. 12, saurda gechle yazilmast geteken kelime cimde, 4. saurda 74-
mad-1 cedrd olmas: gereken izafet cedid-i i‘timad seklinde yazilmisur. Dola-
yistyla metni Ruscadan Osmanlt Tirkcesine terclime eden kisinin imlaya pek
dikkat etmedigini sdyleyebiliriz. ‘

3. satirin ilk kelimesi ile 10. sattin sonunu net olarak okuyamadim. Meslek-
taslatirnin ilgisini rica ediyorum. Buna kargilik sonlan eksik olan bazi satilar tara-
fimdan tamir edilmigdr. Mesela 5. satirin sonu fifi] eki ile tamamlanarak haz-
retlerinfin] seklin de; 6. saurin somm /i eki ile tamamlanarak olmasfy] seklinde; 7.
satirin sonu [ref eki dle tamamlanarak sizfref seklinde; 12. satiin sonu [g/u] eki ile
tamamlanarak mansur o[glu] seklinde; 15. satirin sonu [i-nifi] eki ile tamam-
lanarak hazret-i i‘s[i-nifi] seklinde; 9. satirin sonu da [hig] kelimesi eklene-
rek metin tamiti yapilnugtr,

Metin
terciimesidir
‘unvan

..]Jlu kinm memleketinifi ragbetiu marhasalara, ve ‘umiam® ahéli-i kinm
ve §irin mirzalarina, ve kapu halki1 ve mansir oglu mirzalarina, ve bi’l-
climle iimera ve agavat ve ‘ulema ihtiyarlara, ve bi’l-climle kinm halk-
larmadur : '

“sevketlu imperatorige-i ‘uzma bizim ¢indyetlu padsah efendimiz hazret-
lerinifi nuti-1 hiimayinlan ugbu sizlere tekrar cedid-i itimad vermemiz
babinda emr-i humayunlartyla tarafimiza tenbih ve te‘kid buyurmuslar-
dir, sizler rusya imperaymii s1dk-1 _

hulk olub ve imperatorice-i “uzma hazretlerinifi taraf-: hiimayunlarima tabi¢
ve muti‘ ve ..ldiklarifiz [niijmayan olmakla, bufia bind® tarafimizdan
“i‘timdd ver{ir}mege usbu sizler bild-sekk ve bila-tagyir imperatorice-i
‘uzma hazretlerin<iii>

Sher gline kerem ii ‘indyet-i hiimayinlarina mazhar olub ve her giine emn ii
istirahat-1 hale na‘il olursiz. zird sevketlu imperatorige-i ‘uzma haz-
retlerinifl tasarrufi ve mekremet-i hiimayunlannda mevcud olan hatklarin
emniyet ve asude-hél olmas[i]

Ttab‘-1 humdyinlarnn<ifi> iktizismdandr ki zir-i destin-1 hiimayunlarinda
olan halklanii emn i istirdhatlar: umur-1 padsahhikda ciimleden “ali go-

14 Karadeniz Aragtirmalar, Sayl 11, {Gtiz 2008).



Kinm'’in Rusya’ya flhakina Déir Ferman

rildiginden gayri her bar gendiiye tabi¢ ve muti halklarina refahiy-
yet-1 hal liz{re]

8stdirmesine gendiiye vacib étdiriib ve husiis-1 mezkur ile mesrur-:
hiimayunlar1 olmaktadir, bdyle oldugi halde hey’etde bu def’a rusya
imperiyaya tahsis ve ilhak olunan kirim ahalisini dahi her gime kerem-i
humayuniartyla [...]

®ve her vechle emn ii istirahat hallerine miisa‘ade-i hiimaytnlari buyu-
rulacagi<na> igtibih yokdur. ve bundan ma‘ada tanzim-i memieket-i
kinmifi bas umurlan taraf-1 humayinlarmdan tarafimiza sipiris olub,
ancak zinhar din G diyanetierinize [hi¢?]

Ybir diirlii halel ii ta‘arruz olmaksizin ve bundan bdyle imperatorige-i ‘uzma
hazretleri deriin-1 kinmda cem® ii tahsil olunan iradatdan cami‘lere ve
huddamlanna ve medreselerine ‘ulufe vérileceg<i> ve buna

olan binalarna dahi meblag-1 iradat-1 mezkiirdan vérilecep<i> tarafimiza
tekid-i emr olunmusdur. ve bundan gayn imperatorice-i ‘uzma hazretleri
emr-i humiayinlanyla tenbih ve te‘kid etmisdir ki; usbu dertin-1
kirmdan '

2ferd-i vahid padsah “askerine cebr™ yazmamak, mademki gendii nzasiyla
taleb ola. bu vechle balada zikr {i beyan olunan va‘d-1 hiimayunlar siz
ragbetiu ahali-i kirrm marhasalan ve sirin mirzalan ve kapu hatla ve
mansir o[¢lu] '

Bmirzilan ve ‘umim® {imerd ve agavitdan ve ‘ulema ve ihtiyarlan ve
bi’l-ciimle kirmm baliklanna bu tahriratinuz ile zikr {i beyan ederim, ve
taraflarifizdan me’miil ve melhuz ederim-ki; usbu imperatoﬁr;e—i ‘uzma
hazretlerinin

Yhaklarmizda bu gine sadr olunan kerem-i hiimayunlarinifi mukabele-
sinde dogrilik 1zhar-1 saddkat ile her bar kerem-i hiimayunlarina layik
ve miistehak olasiz. ve bundan béyle derun-1 kinmda ne mikdar cami‘
ve ne mikdar _

huddam ve onlarm ullifesini nereden alub vérildigi husis-1 mezkin bil-
mek lizima-1 umurdan olmagla bir kadem akdem husus-1 mezkur
tafsil®" tahrir ii beyan eylemek me’muldiir. Milad-1 hazret-i ¢ Is[i-nifi)

%bin yedi yiiz seksen ii¢ senesinde mah-1 oktobrenifi on yedinci giinii ger-
nihof sehrinde tabrir ve elimiz ile imz3 ve teselliim memhirumuz ile
miihiirlenmigdiir.

Yel-ma® lam
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"8 naz Grigori | : K naz Potemkin
¥Potemkin

Metnin 6nemi: ‘ ‘
Aragtincilar ile tarihi kaynaklar Kinm’in Rusya’ya ilhaki konusunda degi-
sik tarihleti veriyorlar: - _
. Mistecib Ulkitsal Ksum Tiirk-Tatarlar (Diinii-Bugiini-Yarng) adlt eserinde
soyle diyor
“II. Katerina Potemkin’e Kirim’ istila emrini verdi. 1782’nin
Ekim ayinda Rus askerleri Iirim’in her tarafint isgal ve istila et-
tiler. Isyan halinde olanlarin pek gogunu kihgran gegirdiler, Bun-
larin sayisiun 30.000 oldugu tesbit edilmigtir. Bunlar arasinda pek
¢ok kadin ve gocuk oldugu anlagilmgtir. Potemkin’in bu davranigt
insanitk tarihine vahget olarak gegmistir, Kilictan kurtulan giraylar,
begler, mirzalar ve miicahitler I<inim’1 terketrnek zorunda kaldilar.
Ruslar bu sefer her zamankinden ok daha gaddar ve acimastz
hareket etdler. 7
1783 yiiun 8 Nisan giini zorla toplamlan Kirnimnlilarn
énunde okunan Carice beyannamesinde su act santlat yer aliyordu:
“Kutin Tatatlaninin dinine, 61f ve ddetlerine ddima sayg1 gOs-
terilecegine kendi adima ve benden sonra gelecek Rus Carlart
adina donilmemek ve bozulmamak kaydiyle yemin ediyorum.
Tatarlann canlan, namuslan ve mallan teminat altndadir ve her
zaman olacakur. Rusya’da mevcut halk simiflanina, vatandaglari-
na tamunan biitlin haklar Kirim Tatarlarina da aynen tarunacak-
.l ’
Halil Inalctk da Kirim’in Rusya’ya ilhaki konusunda sdyle diyor
“Rus generali Potemkin, ¢oluk gocuk ayirt etmeden, 30.000
Kinmlryr katliam ettirdi ve Kuam, Carh@in bir vildyeti haline ge-
tirildi. (8 Nisan 1783)™2
Giilhiin-i Hanan yabud Kirim Tarib? adlt eseri yazan Halim Giray Sultan ise
bu konuda Carice II. Katerina adina Kitim Genel Valisi Prens (Knaz)
Grigori Aleksandrovig Potemkin’in 20 Saban 1197 = 21 Temmuz 1783 Pa-
zartesi giinit Kitm hatkini Karasu(bazar) sehrinde toplayarak Kinm’in
Rusya warafindan ilhak edildigine déir bir beyannameyi okudugunu zikredi-
yor: '

; Istanbut, 1980, 5. 117.

Haiil Inalcik, “Kinm Hanhgr, Tiirk Diinyast EI Kitaby, Birinci Cilt, Cografya-Tarih, Ugtinct Baski,
Ankara, 2001, s. 574.
* *lstanbul, 1328, 5. 211,
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“Ceneral Potemkin Kirim?™ istilidan sonra $ahin Giray’a isti-
fa etmesini teklif etti; A’yin ve Mirzalan cebren knparatorigeye
biat etdirdi. Ve (Karasu} sehrine ahaliyi toplayarak Kirim’in Rus- -
ya'ya ilhak edildigine ve bu ilhaka ne icin mecbur olduklarina dair
bir beyanname okudu (20 Saban 1198). Beyinname’nin son satir-
larim su cimleler tegkil eder:

“.. Lsbu beyinnamemizie tarafimizdan ve ablifimg, taraflarmdan K-
rim abdlisine va'‘ad olunur ki baklarinda bigim redyd-ye kadimentiz, mi-
stlli muamelede olunacagz ve bizim ciimlemizde olmalaryla nefslering, mal-
larim, mabedlerini ve dinleri siydnet kulnacads ve rusiim-r diniyyeleri ve
alenen icri-ye dyin eylemeleri busnsunda asla tagyik olunmayarak umfir-1
diniype ve mezhebiyyede tamamyyla serbest ve ber biri bizim redyi-y
kadimemizin biil olduklar: feviid ve imtiyizdtda mii;temk_,ﬂ_e_jggg‘i,févf
olacaklars emri mukarrerdir’.

Kirim halki Karasu beyannamesi ile bagimsizhifim kaybetmis ve IKurim
Hanlipr Tavrida Vildyeti (Tavrieskaya Gubernya) adi ile resmen Rusya’nin
bir eyaleti haline getirilmistir.

Miistecib Ulkiisal ile Halil Inalcik’in Kinm’in Rusya’ya ilhaki konusunda
verdikleri tarih 8 Nisan 1783 Sah giintidiir. Ancak her iki aragtncs da bu
tarihi hangi kayna@a dayanarak zikrettiklerini kitaplarinda ve aragtrmalarinda
s6ylememektedirler.

Giilbiini Hanan'da verilen tarih 20 Saban 1197 yani 21 Temmuz 1783
Pazartesi giinii olarak zikrediliyor. Yer ise Karasu(bazar) sehridir.
 Yukanda metmini verdifimiz fermanin tarihi ise 17 Ekim 1783 Cuma gunu—

diir ve yer olarak da Cernihof gchri zikrediimektedir,

Fermamn tarih kayds soyledir: ... Mildd- hazret-f “isft-nifi] *bin yedi
yiiz seksen ili¢ senesinde mah-1 oktobrenii on yedinci giimi ¢ernifiof seh-
rinde tabrir ve elimiz ile imza ve teselliim memhirumuz ile mithiirlenmisdiir,

Bu tarih kaydi Miistecib Ulkiisal ile Halil Inalcikk'in verdikleri 8 Nisan 1783
Sal ginil tarihi ile Hact Giray'in Gilbiin-i Hénin'da verdigl Karasu(bazar)'da
okunan ilk fermanin tatihi olan 21 Temmuz 1783°den farkly olup, 17 Ekim 1783
tarihi Cuma giiniine denk gelmektedir. Buna gére Cernihof gehrinde Cuma
namazindan gikan cemaate okundufu anlagilan bu fermanin Potemkin tarafin-
dan Karasubazar sehrinde okunan ilk fermamin daha geg tarihli bir kopyast
oldugunu ileri siirebiliriz. :
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